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EN- WARNING: Wash your child's hands and feet before and after using modelling material. Do not let your child rut his hands in his mouth or rub his eyes. Do not allow child to put modelling material in his mouth. Caution: For adult use only. This
}s ngt g tpy.I?o not allow children to play with it. Always supervise your child when creating a keepsake. Keep small parts away from children while creating a moulding. This product has been assessed for dermatological safety. It can be safely used
or baby's skin.

FR= ATTENTION: Laver les mains et les pieds de I'enfant avant et aprés utilisation du matériel a empreinte. Ne pas laisser 'enfant mettre les mains dans sa bouche, se frotter les yeux ou mettre la pdte dans sa bouche. Attention: manipulation
réservée aux adultes. Cedi n'est pas un jouet. Ne pas permetire aux enfants de jouer avec. Toujours surveiller votre enfant lors de la création d'un souvenir. Maintenir les pefites pieces hors de portée des enfants pendant la création du moulage.
Ce produit a fait |'objet d'un test dermatologique. Il peut donc étre utilisé sans danger pour la peau de bébé.

DE- ACHTUNG: Vor und nach Gebrauch von Modelliermasse die Hinde und FiiBe Ihres Kinds reinigen. Gestatten Sie lhrem Kind nicht, die Hiinde in den Mund zu stecken oder seine Augen zu reiben. Gestatten Sie Ihrem Kind nicht, Modelliermasse in
den Mund zu nehmen. Vorsicht: Nur fiir den Gebrauch durch Erwachsene. Dieses Produkt ist kein Spielzeug, Gestatten Sie Kindern nicht, damit zu spielen. Bitte iberwachen Sie Ihr Kind stets wahrend der Herstellung eines Erinnerungsstiicks. Halten
Sie ei der Herstellung einer Form kleine Teile von Kindern fern. Dieses Produkt wurde auf seine dermato-logische Sicherheit gepriift. Der Kontakt mit der Babyhaut ist daher unbedenkilich. Der Kontakt mit der Babyhaut ist daher unbedenklich.

NL- WAARSCHUWING: Was de voeten en handen van uw kindje voor en na het'tk;ebruik van het modelleermateriaal. Zorg ervoor dat uw kindie de handjes niet in het mondje stopt of in de ogen wriift. Zorg ervoor dat het kind geen )
modelleermateriaal in het mondje stopt. Waarschuwing: uitsluitend voor gebruik door n. Dit is geen speelgoed. Laat kinderen niet met dit product spelen. Houd altiid toezicht wanneer u een aandenken maakt. Houd kleine onderdelen uit
de buurt van kinderen wanneer u een mal maakt. Dit product is onderworpen aan een dermatologische test. Het product kan veilig gebruikt worden voor de huid van de baby.

ES- ADVERTENCIA: Lave lus manos r los pies del nifio antes y después de utilizar el material para moldear. No deje que el nifio se lleve las manos a la boca o se frote los ojos. No deje que el nifio se lleve a la boca elh[nuteriulJ)uru moldear,
Atencion: Para uso por parte de adultos solamente. No es un juguete. No deje que los nifios jueguen con el producto. Supervise siempre al nifio cuando haga un recuerdo. Mantenga las piezas pequefias lejos de los nifios cuando cree un molde. Este
producto se ha sometido a tests de seguridad dermatoldgicos y por lo tanto, no representa ningin riesgo para la piel del bebé.

IT- AVVERTENZA: Prima e dopo che il bambino ha usato i materiali per modellare, & opportuno lavargli mani e piedi. Non lasciare che il bambino si metta le mani in bocca o si sfreghi gli occhi. Non lasciare che il bambino si metta in bocca i
materiali per modellare. Importante: ufilizzo esclusivo da parte degli adulti. Non & un giocattolo. Non permettere ai bambini di giocarci. Ricordarsi di sorvegliare sempre il bambino. Tenere i piccoli componenti lontani dai bambini mentre si creano
gli stampi. Questo prodotto € stato sottoposto a controlli dermatologici. Esso pud quindi essere utilizzato senza rischi per la pelle del bambino.

PT- ADVERTENCIA: Lave s mdos e os pés do seu filho antes e apés a utilizagio do material de moldagem.Ndo deixe a crianca colocar as mdos na boca ou esfregar os olhos. Néo deixe a crianca colocar material de moldagem na boca, Cuidado: Para
utilizagdo exdusiva por adultos. Ndo & um brinquedo. Ndo deixe ascriancas brincarem com o produto. Vigie sempre o seu filho ao criar uma lembranca. Mantenha as pegas pequenas afastadas das criangas durante a criagdo de um molde.
Este produto foi sujeito a testes dermatoldgicos. Pode assim ser utilizado sem perigo para a pele do bebe.

RU- OCTOPOKHO: MomoiiTe pyku 1 Horn pebeHka Ao 1 nocsie 1cnosb3osaHra GopMOBOUHOro MaTepuana. He nossonaiite pe6eHky 6paTb pyKu B poT unu TepeTb rnasa. He nossonaire
pebeHKy 6paTb B poT GOPMOBOYHbIN MaTepMan. BHYMaHWe: TONbKO A1 1CMONb30BaHUA B3POCbIMUI. 3TO He UrpyLuKa. He no3sonaiite pebeHKy nrpatb ¢ naenvem. O6s3atenbHo
npucMaTpuBanTe 3a peGeHKOM NPy Co3AaHnm cyBeHupa. Mpmn CO%ﬂaHVM HopMbl AepXKUTE MENKIE [ieTanu NoAaAsNbLUE OT fieTei. ITOT NPOAYKT NPOLUEN AePMaTONONMYECKNE UCTIbITAHNA.
Mo3TOMY ero MOXXHO MCMONb30BaTb 63 ONACHOCTM [J1A KOXMN pebeHKa.
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PL- OSTRZEZENIE: Umyj rece i stopy dziecka przed i po uZyciu materiatu do modelowania. Nie pozwalaj dziecku wktadac rak do ust ani przecierac oczu. Nie pozwalaj dziecku wktada do ust materiatu do modelowania. Uwaga: Przeznaczono do
uzytku tylko przez osoby doroste. To nie jest zabawka. Nie pozwdl, aby dzieci bawity sie produktem. Podczas tworzenia odlewu trzymaj drobne elementy z dala od dzieci. Podczas przygotowywania pamiatki dziecko musi by caly czas pod opieka
osoby dorostej. Wyrdb zostat zbadany pod katem bezpieczenstwa dermatologicznego. Wyrdb moze byc bezpiecznie stosowany na skérze dziecka.

LT- |SPEJIMAS: pries naudodami modeligvimo medziaga ir ja panaudoje, nuplaukite vaiko rankas ir pedas. Saugokite, kad vaikas nekisty runkQé burng ir netrinty jomis akiy. Saugokite, kad vaikas nejsidéty modeliavimo medziagos j burna.
Perspéjimas: skirtas tik suaugusiesiems. Sis gaminys nera zaislas. Neleiskite vaikams su juo zaisti. Visada prizirekite vaika, kai darote atminimo dovana. Kurdami lipdinj, saugokite smulkias dalis nuo vaiky. Produktui buvo atlikti
dermatologiniai tyrimai. Todel jj galima naudoti nekeliant pavojaus kadikio odai.

HU- FIGYELMEZTETES: Mossa meg gyermeke kezét @ modellez6 anyag haszndlata el6tt és utdn. Ne engedje, hogy a gyermek a kezét a szdjdba vegye vagy a szemét darzstlje. Ne engedie, hogy gyermeke a modellez6 anyagot a szdjdba vegye.
Figyelem: Csak felnGttek haszndljak. Ez nem jaték. Ne engﬁdiﬁ, hogy gyermekek jdtszanak vele. Gyermeke mindig legyen feliigyelet alatt az emlékiargy készitése kozben. Mintdzds kozben tartsa tavol gyermekeét az aprd részektél. Ez a termek
borgydgydszati vizsgdlaton esett at. Ezért kozvetlenil a baba bérén haszndlhato.

RO- ATENTIE: Spalati mdinile si picioarele micutului inainte si dupa utilizarea materialului pentru amprente. Nu lasati copilul sa puna mdinile in gura, sé se frece la ochi sau s& bage in gura materialul pentru modelat. Atentie: rezervat
adultilor. Nu este o jucarie. Nu permiteti copiilor 3 se joace cu'aceasta. Supravegheati intotdeauna copilul Dvs. atundi céind creati un suvenir. In timpul credrii unui model pastrati piesele de dimensiuni mici departe de accesul copiilor. Acest produs
a fost evaluat in privina siguranei din punct de vedere. Produseul poate fi ufilizat in sigurana pe pielea bebeluilor.

EL- MMPOEIAOMNOIHZH: MAéveTe Ta xépla Kat Ta Todia Tou Tadlov oag TpIv KAt LETE armo T XPrion Tou UAIKOU yla Tn Snuioupyia Tou armoturtwuatog. Mnv agrvete to maidi va Badel Ta xépta
TOU 07O 0TéHa 1y va TPiBel Ta udTia Tou. Mnv agrvete To Taibi va BACel To UMKS Snutoupyiag amotumwudtwy oTo atoua, NMpoooxn: MNa xprion uévo amo evnhikouc. Aev eivat aixvidt. Mny
emTpéneTe 0Ta MASIA va maiCouv pe To oidy. Otav énploupévsita €va evlupo, To maidi mpémel va Bpioketal mdvta umé emtripnon. Kgmdre Ta pIkpd e€apTrpata pakptd anod ta madid
Kata TN dnuiovpyia Kahoummwy. AuTo To TIPOIoV Exel eEAeyxBei deppatoloyikd. Mmopei Aotrmov va xpnotpomoindei xwpig kivouvo yia To 6épua Tou maidiov.

SL- OPOZORILO: Pred in Fo uporabi modelirne mase operite roke in stopala vasega otroka. Ne dovolite otroku, da bi si roke polagal v usta ali da bi si drgnil oti. Ne dovolite otroku, da bi si modelirno maso polagal v usta. Pozor: Samo za odrasle.
Izdelek ni igraca. Ne dovolite, da bi se otroci igrali z njim.Vedno nadzoruite otroka, ko ustvarja spominek. Med ustvarjanjem kalupa, majhne dele hranite stran od otrok. Lahko se varno uporablja za dojenckovo kozo.

$V- VARNING: Tviitta barnets héinder och fotter fore och efter anvdndning. Lét inte barnet placera héinderna i munnen eller i Ggonen. Lt inte barnen stoppa modellmaterialet i munnen. Varning: Endast for vuxna. Det hér dr ingen leksak. Lt inte
barnen leka med den. Ha alltid ditt barn under éversikt ndr du skapar ett minne. Héll smé delar borta frén barn nér du skapar en mall. Den kan allisé anviindas utan risk for spidbarnets hud.

HR- UPOZORENJE: [auerite dietetu ruke i noge&;riie i nakon koristenja mase za modeliranje. Ne dopustite djetetu da stavi ruke u usta ili trlja oti. Ne dopustite djetetu da stavi masu za modeliranje u usta. Oprez: Ovim proizvodom smii(u rukovati
samo odrasle osobe. Ovo nije igracka. Nemojte djetetu dopustiti da se njime igra. Pri izradi uspomena uvijek nadgledaite svoje dijete. Pri izradi uspomena manie dijelove drati izvan dohvata djece. Lahko se varno uporablja za dojenckovo kozo.

BG- BHUIMAHWE: V3muiiTe pbueTe v KpakaTa Ha 6e6eTo npeaw v cnea n3nonssaHe Ha MaTepuana 3a MmoaenvpaHe. He nosgonsasaiiTe Ha 1eTeTo Aa cara pbleTe Cu B yCTaTa W f1a Tbpka
oumnykm. He nossonsgaiite Ha fleTeTo Aa cnara OT MaTepuana 3a MofieNiMpaHe B ycTata cu. BHumanue: Camo 3a Bb3pacTHu. ToBa He e nrpayka. He nossonaBsaiiTe Ha fieljaTa Aa Urpant C
npoaykTa. BuHarn HabnioaaaiiTe fleTeTo, AoKaTo M3paboTBaTe CyBeHMPa. To3n NPOAYyKT € AepMaToNoriHo TectBaH. CnefoBaTesiHO MOXe Aa ce 13rnon3sa 6e3 onacHOCT 3a KoxaTa Ha
feteto.

UKR- OBEPE>KHO: MomwiiTe pyKm Ta HOMW AUTUHM [0 Ta MiCA BUKOPUCTaHHA popMyBanbHOro Matepiany. He fo3sonaiite AnTUHI 6paTi pyKku Ao poTa abo TepTu oui. He ao3BonAnTe ANTHHI

6patu go pota GpopmyBanbHIN MaTepiar. YBara: TibKv Ans BUKOPUCTaHHA fopocanmu. Lle He irpaluka. He o3sonsiTe gitam rpatcs 3 Bupo6om. O608'A3K0BO HarnsaanTe 3a LUTUHOL,

KON CTBOpIoeTe cyBeHip. Mia vac CTBOfeHHﬂ bopmy TpuMmaliTe ApibHI AeTani noaani Bia Aiteir. Lieit NpoayKT NpoiiioB BUNPoOyBaHHA Ha TOKCUKOMOTIUHY | lepMaToNoriuHy 6e3neky

BiANoBiAHO fo Bumor [upekTtnan €C 1223/2009, 3aCTOCOBHMX A0 KOCMETUYHMX BUPOGIB. Lien npofyKT BUSHaHUIN 6e3neuHnM ANA WKipU AUTUHN.

FI- VAROITUS: Peskiid lapsen kiidet ja jalat ennen ja jiilkeen muovailuaineen ki kiid antako lapsen laittaa in suuhun tai hieroa silmiddn. Alkdd antako lapsen laittaa muovailuainetta suuhunsa. Varoitus: Vain aikuisten kdyttoon. Timd

ei ole lelu. Ei saa antaa lasten leikkid silld. Valvokaa aina lasta muistoesinettd tehtdessa. Tehtdessd muottia pidettdvd pikkuosat poissa lasten ulottuvilta. Tuotetta voidaan kéyttdad turvallisesti vauvan iholle.

NO- ADVARSEL: Vask barnets hender og fatter for og etter bruk av modelleringsmaterialet. Ikke la barnet legge hendene i munnen eller gni seg i synene. Ikke la barnet putte modelleringsmateriale i munnen. Forsiktig: Kun til bruk for voksne.

Dette er ikke et leketoy. Ikke la barn leke med det. Ha alltid tilsyn med barnet ved laging av et samleobijekt. Oppbevar smd deler utilgjengelig for barn mens du tar en avstapning. Det kan trygt brukes for babyhud.

DA- ADVARSEL: Vask dit barns hander ongodder for ogbeﬁer brug af modelleringsmaterialet. Undlad at lade dit barn putte handerne i munden eller gnide sig i ojnene. Barnet mé ikke putte modellerin?smuieriuleti munden. Forsiglig: Mé kun

anvendes af voksne. Dette er ikke legetoj. Tillad ikke af barnet leger med det. Overvég altid barnet, mens I skaber jeres minder sammen. Hold smé dele vaek fra berns raekkevidde, nér I stber. Det kan saledes anvendes uden risiko for barnets hud.
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